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Kidyplanet-mys

PLANETS, BADGE AND MARBLES

EARTH / TERRE / ERDE / JORDEN / TIERRA / TERRE / TERRA / AARDE / JORDEN / ZIEMIA / TERRA / PĂMÂNT / JORDEN / 地球
EN: 1 Pc Obsidian, Raw / 1 Pc Green Aventurine, Polished / 1 Pc Blue Veined Stone, Polished DE: 1 Stk Obsidian, Roh / 1 Stk Grüne 
Aventurin, Poliert / 1 Stk Blaugeäderter Stein, Poliert DK: 1 stk Obsidian, rå / 1 stk Grøn Aventurin, poleret / 1 stk Blå Åresten, poleret 
ES: 1 pza Obsidiana, cruda / 1 pza Aventurina verde, pulida / 1 pza Piedra veteada azul, pulida FR: 1 pce Obsidienne, brute / 1 
pce Aventurine verte, polie / 1 pce Pierre veinée bleue, polie IT: 1 pz Ossidiana, grezza / 1 pz Avventurina verde, lucidata / 1 pz 
Pietra venata blu, lucidata NL: 1 St Obsidiaan, Ruw / 1 St Groene Aventurijn, Gepolijst / 1 St Blauw Geaderde Steen, Gepolijst NO: 
1 stk Obsidian, Rå / 1 stk Grønn Aventurin, Polert / 1 stk Blå Årestein, Polert PL: 1 szt Obsydian, Surowy / 1 szt Zielona Awenturyn, 
Polerowany / 1 szt Niebieski Kamień Żylasty, Polerowany PT: 1 Pc Obsidiana, Bruta / 1 Pc Aventurina Verde, Polida / 1 Pc Pedra Azul 
Veinada, Polida RO: 1 Buc Obsidian, Brut / 1 Buc Aventurin Verde, Lustruit / 1 Buc Piatră Albastră Venată, Lustruit SE: 1 st Obsidian, 
Rå / 1 st Grön Aventurin, Polerad / 1 st Blåådrad Sten, Polerad CN: 1 个 黑曜石，原石 / 1 个 绿色砂金石，抛光 / 1 个 蓝纹石，抛光
MERCURY / MERKUR / MERCURIO / MERCURE / MERCURIO / MERCURIUS / MERKURY / MERCÚRIO / MERCUR / 水星
EN: 1 Pc Obsidian, Polished / 1 Pc Hematite, Raw / 1 Pc Amethyst, Polished DE: 1 Stk Obsidian, Poliert / 1 Stk Hämatit, Roh / 1 Stk 
Amethyst, Poliert DK: 1 stk Obsidian, poleret / 1 stk Hematit, rå / 1 stk Ametyst, poleret ES: 1 pza Obsidiana, pulida / 1 pza 
Hematita, cruda / 1 pza Amatista, pulida FR: 1 pce Obsidienne, polie / 1 pce Hématite, brute / 1 pce Améthyste, polie IT: 1 pz 
Ossidiana, lucidata / 1 pz Ematite, grezza / 1 pz Ametista, lucidata NL: 1 St Obsidiaan, Gepolijst / 1 St Hematiet, Ruw / 1 St 
Amethist, Gepolijst NO: 1 stk Obsidian, Polert / 1 stk Hematitt, Rå / 1 stk Ametyst, Polert PL: 1 szt Obsydian, Polerowany / 1 szt 
Hematyt, Surowy / 1 szt Ametyst, Polerowany PT: 1 Pc Obsidiana, Polida / 1 Pc Hematita, Bruta / 1 Pc Ametista, Polida RO: 1 Buc 
Obsidian, Lustruit / 1 Buc Hematit, Brut / 1 Buc Ametist, Lustruit SE: 1 st Obsidian, Polerad / 1 st Hematit, Rå / 1 st Ametist, Polerad 
CN: 1 个 黑曜石，抛光 / 1 个 赤铁矿，原石 / 1 个 紫水晶，抛光



PRODUCT INSTRUCTION EN
PLANETS DIG Dig the planet 
FEATURES : Name: KIDYPLANET-MYS Material: Clay Dimensions: 80 x 80 x 80 mm Accessory: USB-C cable Weight: 155g 
PACKAGING : 1 × Planets to dig set 80 x 80 x 80 mm (3 stones/planets) 1 × Planet information card 85 x 66mm 1 × Chisel, 
length: 9 cm 1 × Brush, length: 9 cm 1 × Storage bag with KIDYWOLF logo 1 × Custom KIDYWOLF badge, size: 70 × 70 × 1 mm 
1 x User's Manual 1 x Colored box packaging
SAFETY INSTRUCTIONS : Recommended for children over 6 years old. Use under adult supervision. Do not place small parts 
in the mouth. Use the chisel carefully to avoid injury.
DEVICE : Open the packaging. Inside you will find the planet information card, the KIDYWOLF badge, and a storage bag to 
keep your discovered stones. Take the tools out of the insert: 1 × chisel 1 × brush. Lift the lid and take out the planet to dig. 
Place the planet on a flat and stable surface. Use the chisel to gently dig and break the clay planet. Continue digging until 
you discover the three stones hidden inside. Use the brush to remove dust and clean the stones. Store your discovered 
stones in the storage bag.
CLEANING ADVICE :  Digging the planet may create dust and small debris. After use, make sure to clean the area and 
dispose of the clay debris properly. It is recommended to dig the planet on a tray, table cover, or outdoor surface to make 
cleaning easier.



WARRANTY AND SERVICE

WARRANTY
Please contact the Point of Sales where you bought the product 
SERVICE
2-year warranty (from date of purchase) subject to proper use.
Warranty does not cover parts other than K-WATCH itself. 6 month limited warranty is applied on the battery. Keep out of 
the reach of children under 3 years. Under these circumstances, warranty doesn't apply : A. Artificial destruction, inappro-
priate use, or used for commercial purposes. B. Warranty expired. C. Failure to present the Warranty Card. D. Content of the 
Warranty card is inconsistent with the actual object. Or blurred and unrecognizable. E. Dirt and scratches on the product 
itself or accessories. F. Repaired and modified by the user, damaged by natural disaster or external force. G. Defects 
caused by misuse, negligent use or abuse of the items. H. Damage caused by pressure, torsion, exposure to humidity, 
exposure to extreme temperatures, sudden changes in temperature, corrosion, oxydation and, in general, chemical 
products or substances that may alter the product. I. If used in salted water.



EARTH / TERRE / ERDE / JORDEN / TIERRA / TERRE / TERRA / AARDE / JORDEN / ZIEMIA / TERRA / PĂMÂNT / JORDEN / 地球
EN: 1 Pc Obsidian, Raw / 1 Pc Green Aventurine, Polished / 1 Pc Blue Veined Stone, Polished DE: 1 Stk Obsidian, Roh / 1 Stk Grüne 
Aventurin, Poliert / 1 Stk Blaugeäderter Stein, Poliert DK: 1 stk Obsidian, rå / 1 stk Grøn Aventurin, poleret / 1 stk Blå Åresten, poleret 
ES: 1 pza Obsidiana, cruda / 1 pza Aventurina verde, pulida / 1 pza Piedra veteada azul, pulida FR: 1 pce Obsidienne, brute / 1 
pce Aventurine verte, polie / 1 pce Pierre veinée bleue, polie IT: 1 pz Ossidiana, grezza / 1 pz Avventurina verde, lucidata / 1 pz 
Pietra venata blu, lucidata NL: 1 St Obsidiaan, Ruw / 1 St Groene Aventurijn, Gepolijst / 1 St Blauw Geaderde Steen, Gepolijst NO: 
1 stk Obsidian, Rå / 1 stk Grønn Aventurin, Polert / 1 stk Blå Årestein, Polert PL: 1 szt Obsydian, Surowy / 1 szt Zielona Awenturyn, 
Polerowany / 1 szt Niebieski Kamień Żylasty, Polerowany PT: 1 Pc Obsidiana, Bruta / 1 Pc Aventurina Verde, Polida / 1 Pc Pedra Azul 
Veinada, Polida RO: 1 Buc Obsidian, Brut / 1 Buc Aventurin Verde, Lustruit / 1 Buc Piatră Albastră Venată, Lustruit SE: 1 st Obsidian, 
Rå / 1 st Grön Aventurin, Polerad / 1 st Blåådrad Sten, Polerad CN: 1 个 黑曜石，原石 / 1 个 绿色砂金石，抛光 / 1 个 蓝纹石，抛光
MERCURY / MERKUR / MERCURIO / MERCURE / MERCURIO / MERCURIUS / MERKURY / MERCÚRIO / MERCUR / 水星
EN: 1 Pc Obsidian, Polished / 1 Pc Hematite, Raw / 1 Pc Amethyst, Polished DE: 1 Stk Obsidian, Poliert / 1 Stk Hämatit, Roh / 1 Stk 
Amethyst, Poliert DK: 1 stk Obsidian, poleret / 1 stk Hematit, rå / 1 stk Ametyst, poleret ES: 1 pza Obsidiana, pulida / 1 pza 
Hematita, cruda / 1 pza Amatista, pulida FR: 1 pce Obsidienne, polie / 1 pce Hématite, brute / 1 pce Améthyste, polie IT: 1 pz 
Ossidiana, lucidata / 1 pz Ematite, grezza / 1 pz Ametista, lucidata NL: 1 St Obsidiaan, Gepolijst / 1 St Hematiet, Ruw / 1 St 
Amethist, Gepolijst NO: 1 stk Obsidian, Polert / 1 stk Hematitt, Rå / 1 stk Ametyst, Polert PL: 1 szt Obsydian, Polerowany / 1 szt 
Hematyt, Surowy / 1 szt Ametyst, Polerowany PT: 1 Pc Obsidiana, Polida / 1 Pc Hematita, Bruta / 1 Pc Ametista, Polida RO: 1 Buc 
Obsidian, Lustruit / 1 Buc Hematit, Brut / 1 Buc Ametist, Lustruit SE: 1 st Obsidian, Polerad / 1 st Hematit, Rå / 1 st Ametist, Polerad 
CN: 1 个 黑曜石，抛光 / 1 个 赤铁矿，原石 / 1 个 紫水晶，抛光

VENUS / VENUS / VENUS / VENUS / VENUS / VÉNUS / VENERE / VENUS / VENUS / WENUS / VÊNUS / VENUS / VENUS / 金星
EN: 1 Pc Citrine, Polished / 1 Pc Unakite, Polished / 1 Pc Pink Quartz, Polished DE: 1 Stk Citrin, Poliert / 1 Stk Unakit, Poliert / 1 Stk 
Rosa Quarz, Poliert DK: 1 stk Citrin, poleret / 1 stk Unakit, poleret / 1 stk Pink Kvarts, poleret ES: 1 pza Citrino, pulida / 1 pza Unakita, 
pulida / 1 pza Cuarzo rosa, pulida FR: 1 pce Citrine, polie / 1 pce Unakite, polie / 1 pce Quartz rose, polie IT: 1 pz Citrino, lucidata 
/ 1 pz Unakite, lucidata / 1 pz Quarzo rosa, lucidata NL: 1 St Citrien, Gepolijst / 1 St Unakiet, Gepolijst / 1 St Roze Kwarts, Gepolijst 
NO: 1 stk Citrin, Polert / 1 stk Unakitt, Polert / 1 stk Rosa Kvarts, Polert PL: 1 szt Cytryn, Polerowany / 1 szt Unakit, Polerowany / 1 szt 
Różowy Kwarc, Polerowany PT: 1 Pc Citrino, Polido / 1 Pc Unakita, Polida / 1 Pc Quartzo Rosa, Polido RO: 1 Buc Citrin, Lustruit / 1 
Buc Unakit, Lustruit / 1 Buc Quartz Roz, Lustruit SE: 1 st Citrin, Polerad / 1 st Unakit, Polerad / 1 st Rosa Kvarts, Polerad CN: 1 个 黄水
晶，抛光 / 1 个 绿帕石，抛光 / 1 个 粉水晶，抛光
MARS / MARS / MARS / MARTE / MARS / MARS / MARTE / MARS / MARS / MARS / MARTE / MARTE / MARS / 火星
EN: 1 Pc Red Jasper, Polished / 1 Pc "Red Golden" Stone, Polished / 1 Pc Red Acrylic Bead, Polished DE: 1 Stk Roter Jaspis, Poliert / 
1 Stk „Red Golden“ Stein, Poliert / 1 Stk Rote Acrylperle, Poliert DK: 1 stk Rød Jaspis, poleret / 1 stk "Red Golden" sten, poleret / 1 
stk Rød akrylperle, poleret ES: 1 pza Jaspe rojo, pulida / 1 pza Piedra "Red Golden", pulida / 1 pza Cuenta acrílica roja, pulida FR: 
1 pce Jaspe rouge, polie / 1 pce Pierre "Red Golden", polie / 1 pce Perle acrylique rouge, polie IT: 1 pz Diaspro rosso, lucidata / 1 
pz Pietra "Red Golden", lucidata / 1 pz Perla acrilica rossa, lucidata NL: 1 St Rode Jaspis, Gepolijst / 1 St "Red Golden" Steen, 
Gepolijst / 1 St Rode Acrylkraal, Gepolijst NO: 1 stk Rød Jaspis, Polert / 1 stk "Red Golden" Stein, Polert / 1 stk Rød Akrylpärle, Polert 
PL: 1 szt Czerwony Jaspis, Polerowany / 1 szt Kamień "Red Golden", Polerowany / 1 szt Czerwona Perła Akrylowa, Polerowana PT: 
1 Pc Jaspe Vermelho, Polido / 1 Pc Pedra "Red Golden", Polida / 1 Pc Contas Acrílicas Vermelhas, Polidas RO: 1 Buc Jaspe Roșu, 
Lustruit / 1 Buc Piatră "Red Golden", Lustruit / 1 Buc Mărgea Acrilică Roșie, Lustruit SE: 1 st Röd Jaspis, Polerad / 1 st "Red 
Golden"-Sten, Polerad / 1 st Röd Akrylpärla, Polerad CN: 1 个 红碧玉，抛光 / 1 个 “红金”石，抛光 / 1 个 红色亚克力珠，抛光

PLANETS, BADGE AND MARBLES



PRODUKTANLEITUNG DE
PLANETEN AUSGRABEN Grabe den Planeten aus 
EIGENSCHAFTEN : Name: KIDYPLANET-MYS Material: Ton Abmessungen: 80 × 80 × 80 mm Zubehör: USB-C-Kabel Gewicht: 155 g
VERPACKUNG : 1 × Planeten-Ausgrabungsset 80 × 80 × 80 mm (3 Steine/Planeten) 1 × Planeten-Informationskarte 85 × 66 mm
1 × Meißel, Länge: 9 cm 1 × Bürste, Länge: 9 cm 1 × Aufbewahrungsbeutel mit KIDYWOLF-Logo 1 × Individuelles 
KIDYWOLF-Abzeichen, Größe: 70 × 70 × 1 mm 1 × Benutzerhandbuch 1 × Farbig bedruckte Box
SICHERHEITSHINWEISE : Empfohlen für Kinder ab 6 Jahren. Verwendung unter Aufsicht von Erwachsenen. Kleine Teile nicht in 
den Mund nehmen. Den Meißel vorsichtig verwenden, um Verletzungen zu vermeiden.
GERÄT : Öffnen Sie die Verpackung. Im Inneren finden Sie die Planeten-Informationskarte, das KIDYWOLF-Abzeichen sowie 
einen Aufbewahrungsbeutel, um Ihre gefundenen Steine aufzubewahren. Nehmen Sie die Werkzeuge aus der Einlage: 1 × 
Meißel 1 × Bürste. Heben Sie den Deckel an und entnehmen Sie den auszubuddelnden Planeten. Platzieren Sie den Planeten 
auf einer flachen und stabilen Oberfläche. Verwenden Sie den Meißel, um den Tonplaneten vorsichtig zu bearbeiten und 
aufzubrechen. Graben Sie weiter, bis Sie die drei im Inneren versteckten Steine entdecken. Verwenden Sie die Bürste, um 
Staub zu entfernen und die Steine zu reinigen. Bewahren Sie die gefundenen Steine im Aufbewahrungsbeutel auf.
REINIGUNGSHINWEISE : Beim Ausgraben des Planeten können Staub und kleine Rückstände entstehen. Nach der Verwen-
dung reinigen Sie bitte den Bereich und entsorgen Sie die Tonreste ordnungsgemäß. Es wird empfohlen, den Planeten auf 
einem Tablett, einer Tischabdeckung oder im Freien auszugraben, um die Reinigung zu erleichtern.



GARANTIE UND SERVICE

GARANTIE
Bitte wenden Sie sich an die Verkaufsstelle, in der Sie das Produkt erworben haben.
SERVICE
2 Jahre Garantie (ab Kaufdatum) bei sachgemäßer Verwendung.
Die Garantie gilt nicht für andere Teile als KIDYDRAW selbst. Für die Batterie gilt eine 6-monatige beschränkte Garantie. 
Außerhalb der Reichweite von Kindern unter 3 Jahren aufbewahren.
Unter folgenden Umständen gilt die Garantie nicht: A. Künstliche Zerstörung, unsachgemäße Verwendung oder Verwen-
dung für kommerzielle Zwecke B. Die Garantie ist abgelaufen C. Die Garantiekarte wird nicht vorgelegt 
D. Der Inhalt der Garantiekarte stimmt nicht mit dem tatsächlichen Gegenstand überein. Oder er ist unscharf und nicht 
erkennbar
E. Verschmutzungen und Kratzer am Produkt selbst oder am Zubehör
F. Reparaturen und Modifikationen durch den Benutzer, Schäden durch Naturkatastrophen oder äußere Einflüsse
G. Mängel, die durch unsachgemäßen Gebrauch, fahrlässige Verwendung oder Missbrauch der Artikel verursacht wurden.
H. Schäden durch Druck, Torsion, Feuchtigkeit, extreme Temperaturen, plötzliche Temperaturänderungen, Korrosion, 
Oxidation und generell durch chemische Produkte oder Substanzen, die das Produkt verändern können
I. Produkt, das mit Wasser oder im Regen verwendet wurde.

PLANETEN AUSGRABEN Grabe den Planeten aus 
EIGENSCHAFTEN : Name: KIDYPLANET-MYS Material: Ton Abmessungen: 80 × 80 × 80 mm Zubehör: USB-C-Kabel Gewicht: 155 g
VERPACKUNG : 1 × Planeten-Ausgrabungsset 80 × 80 × 80 mm (3 Steine/Planeten) 1 × Planeten-Informationskarte 85 × 66 mm
1 × Meißel, Länge: 9 cm 1 × Bürste, Länge: 9 cm 1 × Aufbewahrungsbeutel mit KIDYWOLF-Logo 1 × Individuelles 
KIDYWOLF-Abzeichen, Größe: 70 × 70 × 1 mm 1 × Benutzerhandbuch 1 × Farbig bedruckte Box
SICHERHEITSHINWEISE : Empfohlen für Kinder ab 6 Jahren. Verwendung unter Aufsicht von Erwachsenen. Kleine Teile nicht in 
den Mund nehmen. Den Meißel vorsichtig verwenden, um Verletzungen zu vermeiden.
GERÄT : Öffnen Sie die Verpackung. Im Inneren finden Sie die Planeten-Informationskarte, das KIDYWOLF-Abzeichen sowie 
einen Aufbewahrungsbeutel, um Ihre gefundenen Steine aufzubewahren. Nehmen Sie die Werkzeuge aus der Einlage: 1 × 
Meißel 1 × Bürste. Heben Sie den Deckel an und entnehmen Sie den auszubuddelnden Planeten. Platzieren Sie den Planeten 
auf einer flachen und stabilen Oberfläche. Verwenden Sie den Meißel, um den Tonplaneten vorsichtig zu bearbeiten und 
aufzubrechen. Graben Sie weiter, bis Sie die drei im Inneren versteckten Steine entdecken. Verwenden Sie die Bürste, um 
Staub zu entfernen und die Steine zu reinigen. Bewahren Sie die gefundenen Steine im Aufbewahrungsbeutel auf.
REINIGUNGSHINWEISE : Beim Ausgraben des Planeten können Staub und kleine Rückstände entstehen. Nach der Verwen-
dung reinigen Sie bitte den Bereich und entsorgen Sie die Tonreste ordnungsgemäß. Es wird empfohlen, den Planeten auf 
einem Tablett, einer Tischabdeckung oder im Freien auszugraben, um die Reinigung zu erleichtern.



VENUS / VENUS / VENUS / VENUS / VENUS / VÉNUS / VENERE / VENUS / VENUS / WENUS / VÊNUS / VENUS / VENUS / 金星
EN: 1 Pc Citrine, Polished / 1 Pc Unakite, Polished / 1 Pc Pink Quartz, Polished DE: 1 Stk Citrin, Poliert / 1 Stk Unakit, Poliert / 1 Stk 
Rosa Quarz, Poliert DK: 1 stk Citrin, poleret / 1 stk Unakit, poleret / 1 stk Pink Kvarts, poleret ES: 1 pza Citrino, pulida / 1 pza Unakita, 
pulida / 1 pza Cuarzo rosa, pulida FR: 1 pce Citrine, polie / 1 pce Unakite, polie / 1 pce Quartz rose, polie IT: 1 pz Citrino, lucidata 
/ 1 pz Unakite, lucidata / 1 pz Quarzo rosa, lucidata NL: 1 St Citrien, Gepolijst / 1 St Unakiet, Gepolijst / 1 St Roze Kwarts, Gepolijst 
NO: 1 stk Citrin, Polert / 1 stk Unakitt, Polert / 1 stk Rosa Kvarts, Polert PL: 1 szt Cytryn, Polerowany / 1 szt Unakit, Polerowany / 1 szt 
Różowy Kwarc, Polerowany PT: 1 Pc Citrino, Polido / 1 Pc Unakita, Polida / 1 Pc Quartzo Rosa, Polido RO: 1 Buc Citrin, Lustruit / 1 
Buc Unakit, Lustruit / 1 Buc Quartz Roz, Lustruit SE: 1 st Citrin, Polerad / 1 st Unakit, Polerad / 1 st Rosa Kvarts, Polerad CN: 1 个 黄水
晶，抛光 / 1 个 绿帕石，抛光 / 1 个 粉水晶，抛光
MARS / MARS / MARS / MARTE / MARS / MARS / MARTE / MARS / MARS / MARS / MARTE / MARTE / MARS / 火星
EN: 1 Pc Red Jasper, Polished / 1 Pc "Red Golden" Stone, Polished / 1 Pc Red Acrylic Bead, Polished DE: 1 Stk Roter Jaspis, Poliert / 
1 Stk „Red Golden“ Stein, Poliert / 1 Stk Rote Acrylperle, Poliert DK: 1 stk Rød Jaspis, poleret / 1 stk "Red Golden" sten, poleret / 1 
stk Rød akrylperle, poleret ES: 1 pza Jaspe rojo, pulida / 1 pza Piedra "Red Golden", pulida / 1 pza Cuenta acrílica roja, pulida FR: 
1 pce Jaspe rouge, polie / 1 pce Pierre "Red Golden", polie / 1 pce Perle acrylique rouge, polie IT: 1 pz Diaspro rosso, lucidata / 1 
pz Pietra "Red Golden", lucidata / 1 pz Perla acrilica rossa, lucidata NL: 1 St Rode Jaspis, Gepolijst / 1 St "Red Golden" Steen, 
Gepolijst / 1 St Rode Acrylkraal, Gepolijst NO: 1 stk Rød Jaspis, Polert / 1 stk "Red Golden" Stein, Polert / 1 stk Rød Akrylpärle, Polert 
PL: 1 szt Czerwony Jaspis, Polerowany / 1 szt Kamień "Red Golden", Polerowany / 1 szt Czerwona Perła Akrylowa, Polerowana PT: 
1 Pc Jaspe Vermelho, Polido / 1 Pc Pedra "Red Golden", Polida / 1 Pc Contas Acrílicas Vermelhas, Polidas RO: 1 Buc Jaspe Roșu, 
Lustruit / 1 Buc Piatră "Red Golden", Lustruit / 1 Buc Mărgea Acrilică Roșie, Lustruit SE: 1 st Röd Jaspis, Polerad / 1 st "Red 
Golden"-Sten, Polerad / 1 st Röd Akrylpärla, Polerad CN: 1 个 红碧玉，抛光 / 1 个 “红金”石，抛光 / 1 个 红色亚克力珠，抛光

JUPITER / JUPITER / JUPITER / JÚPITER / JUPITER / JUPITER / GIOVE / JUPITER / JUPITER / JOWISZ / JÚPITER / JUPITER / JUPITER / 木星
EN: 1 Pc Yellow Tiger Eye, Polished / 1 Pc Picture Jasper, Polished / 1 Pc Carnelian, Polished DE: 1 Stk Gelber Tigerauge, Poliert / 1 
Stk Bildjaspis, Poliert / 1 Stk Karneol, Poliert DK: 1 stk Gul Tigerøje, poleret / 1 stk Billedjaspis, poleret / 1 stk Karneol, poleret ES: 1 pza 
Ojo de tigre amarillo, pulida / 1 pza Jaspe figurado, pulida / 1 pza Cornalina, pulida FR: 1 pce Œil de tigre jaune, polie / 1 pce 
Jaspe figuratif, polie / 1 pce Cornaline, polie IT: 1 pz Occhio di tigre giallo, lucidata / 1 pz Diaspro figurato, lucidata / 1 pz 
Corniola, lucidata NL: 1 St Gele Tijgeroog, Gepolijst / 1 St Schilderij Jaspis, Gepolijst / 1 St Carneool, Gepolijst NO: 1 stk Gul 
Tigerøye, Polert / 1 stk Bildejaspis, Polert / 1 stk Karneol, Polert PL: 1 szt Żółte Oko Tygrysa, Polerowane / 1 szt Jaspis Obrazkowy, 
Polerowany / 1 szt Karneol, Polerowany PT: 1 Pc Olho de Tigre Amarelo, Polido / 1 Pc Jaspe Figurativo, Polido / 1 Pc Cornalina, 
Polida RO: 1 Buc Ochi de Tigru Galben, Lustruit / 1 Buc Jaspe Pictat, Lustruit / 1 Buc Carnelian, Lustruit SE: 1 st Gul Tigeröga, 
Polerad / 1 st Bildjaspis, Polerad / 1 st Karneol, Polerad CN: 1 个 黄虎眼石，抛光 / 1 个 图画碧玉，抛光 / 1 个 红玛瑙，抛光
SATURN / SATURN / SATURN / SATURNO / SATURN / SATURNE / SATURNO / SATURNUS / SATURN / SATURN / SATURNO / SATURN / 
SATURNUS / 土星
EN: 1 Pc Citrine, Polished / 1 Pc Pyrite, Raw / 1 Pc Yellow Jade, Polished DE: 1 Stk Citrin, Poliert / 1 Stk Pyrit, Roh / 1 Stk Gelber Jade, 
Poliert DK: 1 stk Citrin, poleret / 1 stk Pyrit, rå / 1 stk Gul Jade, poleret ES: 1 pza Citrino, pulida / 1 pza Pirita, cruda / 1 pza Jade 
amarillo, pulida FR: 1 pce Citrine, polie / 1 pce Pyrite, brute / 1 pce Jade jaune, polie IT: 1 pz Citrino, lucidata / 1 pz Pirite, grezza / 
1 pz Giada gialla, lucidata NL: 1 St Citrien, Gepolijst / 1 St Pyriet, Ruw / 1 St Gele Jade, Gepolijst NO: 1 stk Citrin, Polert / 1 stk Pyritt, 
Rå / 1 stk Gul Jade, Polert PL: 1 szt Cytryn, Polerowany / 1 szt Piryt, Surowy / 1 szt Żółty Jadeit, Polerowany PT: 1 Pc Citrino, Polido / 
1 Pc Pirita, Bruta / 1 Pc Jade Amarelo, Polido RO: 1 Buc Citrin, Lustruit / 1 Buc Pirita, Brut / 1 Buc Jad Galben, Lustruit SE: 1 st Citrin, 
Polerad / 1 st Pyrit, Rå / 1 st Gul Jade, Polerad CN: 1 个 黄水晶，抛光 / 1 个 黄铁矿，原石 / 1 个 黄玉，抛光

PLANETS, BADGE AND MARBLES



PRODUKTINSTRUKTION DK
PLANETER AT UDGRA VE Grav planeten
EGENSKABER : Navn: KIDYPLANET-MYS  Materiale: Ler  Dimensioner: 80 x 80 x 80 mm  Tilbehør: USB-C-kabel  Vægt: 
155 g 
EMBALLAGE : 1 × Planet-udgravningssæt 80 x 80 x 80 mm (3 sten/planeter) 1 × Planet informationskort 85 x 66 mm 1 × Mejsel, 
længde: 9 cm 1 × Børste, længde: 9 cm 1 × Opbevaringspose med KIDYWOLF-logo 1 × Specialdesignet KIDYWOLF badge, 
størrelse: 70 × 70 × 1 mm 1 × Brugervejledning 1 × Farvet æskeemballage
SIKKERHEDSINSTRUKTIONER : Anbefales til børn over 6 år. Bruges under opsyn af en voksen. Put ikke små dele i munden. Brug 
mejslen forsigtigt for at undgå skader.
DEVICE : Åbn emballagen. Indeni finder du planetinformationskortet, KIDYWOLF-badgen og en opbevaringspose til at 
opbevare de opdagede sten. Tag værktøjerne ud af indsatsen: 1 × mejsel 1 × børste. Løft låget og tag planeten ud, som 
skal graves. Placer planeten på en flad og stabil overflade. Brug mejslen til forsigtigt at grave og bryde lerplaneten. Fortsæt 
med at grave, indtil du opdager de tre sten, der er gemt indeni. Brug børsten til at fjerne støv og rengøre stenene. Opbevar 
dine opdagede sten i opbevaringsposen.
RENGØRINGSRÅD : Gravning af planeten kan skabe støv og små rester. Efter brug skal du sørge for at rengøre området og 
bortskaffe lerrester korrekt. Det anbefales at grave planeten på en bakke, et borddække eller en udendørs overflade for at 
gøre rengøringen nemmere.



GARANTIE
Bitte wenden Sie sich an die Verkaufsstelle, in der Sie das Produkt erworben haben.
SERVICE
2 Jahre Garantie (ab Kaufdatum) bei sachgemäßer Verwendung.
Die Garantie gilt nicht für andere Teile als KIDYDRAW selbst. Für die Batterie gilt eine 6-monatige beschränkte Garantie. 
Außerhalb der Reichweite von Kindern unter 3 Jahren aufbewahren.
Unter folgenden Umständen gilt die Garantie nicht: A. Künstliche Zerstörung, unsachgemäße Verwendung oder Verwen-
dung für kommerzielle Zwecke B. Die Garantie ist abgelaufen C. Die Garantiekarte wird nicht vorgelegt 
D. Der Inhalt der Garantiekarte stimmt nicht mit dem tatsächlichen Gegenstand überein. Oder er ist unscharf und nicht 
erkennbar
E. Verschmutzungen und Kratzer am Produkt selbst oder am Zubehör
F. Reparaturen und Modifikationen durch den Benutzer, Schäden durch Naturkatastrophen oder äußere Einflüsse
G. Mängel, die durch unsachgemäßen Gebrauch, fahrlässige Verwendung oder Missbrauch der Artikel verursacht wurden.
H. Schäden durch Druck, Torsion, Feuchtigkeit, extreme Temperaturen, plötzliche Temperaturänderungen, Korrosion, 
Oxidation und generell durch chemische Produkte oder Substanzen, die das Produkt verändern können
I. Produkt, das mit Wasser oder im Regen verwendet wurde.

GARANTI OG SERVICE

GARANTI
Kontakt det salgssted, hvor du har købt produktet. 
SERVICE
2 års garanti (fra købsdatoen) ved korrekt brug.
Garantien dækker ikke andre dele end selve KIDYDRAW. Der gælder en 6 måneders begrænset garanti på batteriet. 
Opbevares utilgængeligt for børn under 3 år.
Garantien gælder ikke under følgende omstændigheder:
A. Kunstig ødelæggelse, forkert brug eller brug til kommercielle formål
B. Garantien er udløbet
C. Manglende fremvisning af garantibeviset
D. Indholdet af garantibeviset stemmer ikke overens med det faktiske produkt. Eller det er sløret og uigenkendeligt
E. Snavs og ridser på selve produktet eller tilbehør
F. Repareret og modificeret af brugeren, beskadiget af naturkatastrofer eller ydre kræfter
G. Defekter forårsaget af forkert brug, uagtsom brug eller misbrug af produkterne.
H. Skader forårsaget af tryk, vridning, udsættelse for fugt, udsættelse for ekstreme temperaturer, pludselige temperaturæn-
dringer, korrosion, oxidation og generelt kemiske produkter eller stoffer, der kan ændre produktet
I. Produkt brugt med vand, i regn.



PLANETS, BADGE AND MARBLES

URANUS / URANUS / URANUS / URANO / URANUS / URANUS / URANO / URANUS / URANUS / URAN / URANO / URANUS / URANUS / 
天王星
EN: 1 Pc Howlite, Polished / 1 Pc Quartz Crystal, Polished / 1 Pc Green Fluorite DE: 1 Stk Howlith, Poliert / 1 Stk Quarz Kristall, Poliert / 
1 Stk Grüne Fluorit DK: 1 stk Howlit, poleret / 1 stk Quartzkrystal, poleret / 1 stk Grøn Fluorit ES: 1 pza Howlita, pulida / 1 pza Cristal 
de cuarzo, pulida / 1 pza Fluorita verde FR: 1 pce Howlite, polie / 1 pce Cristal de quartz, polie / 1 pce Fluorite verte IT: 1 pz 
Howlite, lucidata / 1 pz Cristallo di quarzo, lucidata / 1 pz Fluorite verde NL: 1 St Howliet, Gepolijst / 1 St Kwarts Kristal, Gepolijst / 1 
St Groene Fluoriet NO: 1 stk Howlitt, Polert / 1 stk Kvarts Krystall, Polert / 1 stk Grønn Fluoritt PL: 1 szt Howlit, Polerowany / 1 szt 
Kryształ Kwarcu, Polerowany / 1 szt Zielona Fluoryt PT: 1 Pc Howlita, Polida / 1 Pc Cristal de Quartzo, Polido / 1 Pc Fluorita Verde 
RO: 1 Buc Howlit, Lustruit / 1 Buc Cristal de Quartz, Lustruit / 1 Buc Fluorit Verde SE: 1 st Howlite, Polerad / 1 st Kvarts Kristall, Polerad 
/ 1 st Grön Fluorit CN: 1 个 霍尔石，抛光 / 1 个 石英水晶，抛光 / 1 个 绿色萤石
NEPTUNE / NEPTUNE / NEPTUN / NEPTUNO / NEPTUNE / NEPTUNE / NETTUNO / NEPTUNUS / NEPTUNE / NEPTUN / NETUNO / NEPTUN / 
NEPTUNUS / 海王星
EN: 1 Pc Opal, Polished / 1 Pc Blue Aventurine, Raw / 1 Pc Acrylic Bead - Blue, Polished DE: 1 Stk Opal, Poliert / 1 Stk Blaue 
Aventurin, Roh / 1 Stk Acrylperle – Blau, Poliert DK: 1 stk Opal, poleret / 1 stk Blå Aventurin, rå / 1 stk Akrylperle - blå, poleret
ES: 1 pza Ópalo, pulida / 1 pza Aventurina azul, cruda / 1 pza Cuenta acrílica azul, pulida FR: 1 pce Opale, polie / 1 pce 
Aventurine bleue, brute / 1 pce Perle acrylique bleue, polie IT: 1 pz Opale, lucidata / 1 pz Avventurina blu, grezza / 1 pz Perla 
acrilica blu, lucidata NL: 1 St Opaal, Gepolijst / 1 St Blauwe Aventurijn, Ruw / 1 St Acrylkraal - Blauw, Gepolijst NO: 1 stk Opal, 
Polert / 1 stk Blå Aventurin, Rå / 1 stk Akrylpärle - Blå, Polert PL: 1 szt Opal, Polerowany / 1 szt Niebieska Awenturyn, Surowy / 1 szt 
Perła Akrylowa - Niebieska, Polerowana PT: 1 Pc Opala, Polida / 1 Pc Aventurina Azul, Bruta / 1 Pc Contas Acrílicas - Azul, Polidas
RO: 1 Buc Opal, Lustruit / 1 Buc Aventurin Albastru, Brut / 1 Buc Mărgea Acrilică - Albastru, Lustruit SE: 1 st Opal, Polerad / 1 st Blå 
Aventurin, Rå / 1 st Akrylpärla - Blå, Polerad CN: 1 个 蛋白石，抛光 / 1 个 蓝砂金石，原石 / 1 个 蓝色亚克力珠，抛光



INSTRUCCIONES DEL PRODUCTO ES
PLANETS DIG Excava el planeta 
CARACTERÍSTICAS : Nombre: KIDYPLANET-MYS Material: Arcilla Dimensiones: 80 x 80 x 80 mm  Accesorio: cable USB-C 
Peso: 155 g
EMBALAJE : 1 × Set de excavación de planetas 80 x 80 x 80 mm (3 piedras/planetas) 1 × Tarjeta informativa del planeta 85 
x 66 mm 1 × Cincel, longitud: 9 cm 1 × Cepillo, longitud: 9 cm 1 × Bolsa de almacenamiento con logo KIDYWOLF 1 × Insignia 
KIDYWOLF personalizada, tamaño: 70 × 70 × 1 mm 1 × Manual de usuario 1 × Caja de embalaje en color
INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD : Recomendado para niños mayores de 6 años. Usar bajo la supervisión de un adulto. No 
introducir piezas pequeñas en la boca. Usar el cincel con cuidado para evitar lesiones.
DEVICE : Abra el embalaje. Dentro encontrará la tarjeta de información del planeta, la insignia KIDYWOLF y una bolsa de 
almacenamiento para guardar las piedras que descubra. Saque las herramientas del inserto: 1 × cincel 1 × pincel. Levante 
la tapa y saque el planeta para excavar. Coloque el planeta sobre una superficie plana y estable. Use el cincel para 
excavar suavemente y romper el planeta de arcilla. Continúe excavando hasta descubrir las tres piedras escondidas en 
su interior. Use el pincel para quitar el polvo y limpiar las piedras. Guarde las piedras descubiertas en la bolsa de almacena-
miento.
CONSEJOS DE LIMPIEZA : Excavar el planeta puede generar polvo y pequeños residuos. Después de usarlo, asegúrese de 
limpiar la zona y desechar correctamente los restos de arcilla. Se recomienda excavar el planeta sobre una bandeja, un 
protector de mesa o al aire libre para facilitar la limpieza.



GARANTI
Kontakt det salgssted, hvor du har købt produktet. 
SERVICE
2 års garanti (fra købsdatoen) ved korrekt brug.
Garantien dækker ikke andre dele end selve KIDYDRAW. Der gælder en 6 måneders begrænset garanti på batteriet. 
Opbevares utilgængeligt for børn under 3 år.
Garantien gælder ikke under følgende omstændigheder:
A. Kunstig ødelæggelse, forkert brug eller brug til kommercielle formål
B. Garantien er udløbet
C. Manglende fremvisning af garantibeviset
D. Indholdet af garantibeviset stemmer ikke overens med det faktiske produkt. Eller det er sløret og uigenkendeligt
E. Snavs og ridser på selve produktet eller tilbehør
F. Repareret og modificeret af brugeren, beskadiget af naturkatastrofer eller ydre kræfter
G. Defekter forårsaget af forkert brug, uagtsom brug eller misbrug af produkterne.
H. Skader forårsaget af tryk, vridning, udsættelse for fugt, udsættelse for ekstreme temperaturer, pludselige temperaturæn-
dringer, korrosion, oxidation og generelt kemiske produkter eller stoffer, der kan ændre produktet
I. Produkt brugt med vand, i regn.

GARANTÍA Y SERVICIO

GARANTÍA
Póngase en contacto con el punto de venta donde compró el producto. 
SERVICIO
Garantía de 2 años (a partir de la fecha de compra) sujeta a un uso adecuado.
La garantía no cubre otras piezas que no sean el propio KIDYDRAW. Se aplica una garantía limitada de 6 meses a la 
batería. Manténgalo fuera del alcance de los niños menores de 3 años.
En las siguientes circunstancias, la garantía no se aplica:
A. Destrucción artificial, uso inadecuado o uso con fines comerciales.
B. Garantía caducada.
C. No presentación de la tarjeta de garantía.
D. El contenido de la tarjeta de garantía no coincide con el objeto real. O está borroso y es irreconocible.
E. Suciedad y arañazos en el producto o en los accesorios.
F. Reparado y modificado por el usuario, dañado por desastres naturales o fuerzas externas.
G. Defectos causados por el uso indebido, negligente o abusivo de los artículos.
H. Daños causados por presión, torsión, exposición a la humedad, exposición a temperaturas extremas, cambios bruscos 
de temperatura, corrosión, oxidación y, en general, productos o sustancias químicas que puedan alterar el producto.
I. Producto utilizado con agua, bajo la lluvia.



INSTRUCTIONS RELATIVES AU PRODUIT FR
PLANETS DIG Creuse la planète 
CARACTÉRISTIQUES : Nom : KIDYPLANET-MYS Matériau : Argile Dimensions : 80 x 80 x 80 mm Accessoire : câble USB-C Poids : 155 g
EMBALLAGE : 1 × Kit d’excavation de planètes 80 x 80 x 80 mm (3 pierres/planètes) 1 × Carte d’information des planètes 85 
x 66 mm 1 × Burin, longueur : 9 cm 1 × Brosse, longueur : 9 cm 1 × Sac de rangement avec logo KIDYWOLF 1 × Badge 
KIDYWOLF personnalisé, taille : 70 × 70 × 1 mm 1 × Manuel d’utilisation 1 × Boîte colorée
CONSIGNES DE SÉCURITÉ : Recommandé pour les enfants de plus de 6 ans. À utiliser sous la surveillance d’un adulte. Ne pas 
mettre les petites pièces dans la bouche. Utiliser le burin avec précaution pour éviter les blessures.
APPAREIL : Ouvrez l’emballage. À l’intérieur, vous trouverez la carte d’information de la planète, le badge KIDYWOLF et un 
sac de rangement pour garder vos pierres découvertes.
Sortez les outils de l’emplacement : 1 × burin 1 × pinceau. Soulevez le couvercle et sortez la planète à creuser.
Placez la planète sur une surface plane et stable. Utilisez le burin pour creuser délicatement et casser la planète en argile. 
Continuez à creuser jusqu’à découvrir les trois pierres cachées à l’intérieur. Utilisez le pinceau pour enlever la poussière et 
nettoyer les pierres. Rangez vos pierres découvertes dans le sac de rangement.
CONSEILS DE NETTOYAGE : Creuser la planète peut générer de la poussière et de petits débris. Après utilisation, assurez-vous 
de nettoyer la zone et de jeter correctement les restes d’argile. Il est recommandé de creuser la planète sur un plateau, 
une nappe ou à l’extérieur pour faciliter le nettoyage.



GARANTÍA
Póngase en contacto con el punto de venta donde compró el producto. 
SERVICIO
Garantía de 2 años (a partir de la fecha de compra) sujeta a un uso adecuado.
La garantía no cubre otras piezas que no sean el propio KIDYDRAW. Se aplica una garantía limitada de 6 meses a la 
batería. Manténgalo fuera del alcance de los niños menores de 3 años.
En las siguientes circunstancias, la garantía no se aplica:
A. Destrucción artificial, uso inadecuado o uso con fines comerciales.
B. Garantía caducada.
C. No presentación de la tarjeta de garantía.
D. El contenido de la tarjeta de garantía no coincide con el objeto real. O está borroso y es irreconocible.
E. Suciedad y arañazos en el producto o en los accesorios.
F. Reparado y modificado por el usuario, dañado por desastres naturales o fuerzas externas.
G. Defectos causados por el uso indebido, negligente o abusivo de los artículos.
H. Daños causados por presión, torsión, exposición a la humedad, exposición a temperaturas extremas, cambios bruscos 
de temperatura, corrosión, oxidación y, en general, productos o sustancias químicas que puedan alterar el producto.
I. Producto utilizado con agua, bajo la lluvia.

GARANTIE ET SERVICE

GARANTIE
Veuillez contacter le point de vente où vous avez acheté le produit. 
SERVICE
Garantie de 2 ans (à compter de la date d'achat) sous réserve d'une utilisation normale.
La garantie ne couvre pas les pièces autres que le KIDYDRAW lui-même. Une garantie limitée de 6 mois s'applique à la 
batterie. Tenir hors de portée des enfants de moins de 3 ans.
Dans les circonstances suivantes, la garantie ne s'applique pas :
A. Destruction artificielle, utilisation inappropriée ou utilisation à des fins commerciales
B. Garantie expirée
C. Non-présentation de la carte de garantie
D. Contenu de la carte de garantie incompatible avec l'objet réel. Ou flou et illisible
E. Salissures et rayures sur le produit lui-même ou ses accessoires
F. Réparation et modification par l'utilisateur, dommages causés par une catastrophe naturelle ou une force extérieure
G. Défauts causés par une mauvaise utilisation, une utilisation négligente ou abusive des articles.
H. Dommages causés par la pression, la torsion, l'exposition à l'humidité, l'exposition à des températures extrêmes, les 
changements brusques de température, la corrosion, l'oxydation et, en général, les produits ou substances chimiques 
susceptibles d'altérer le produit I. Produit utilisé avec de l'eau, sous la pluie.



ISTRUZIONI DEL PRODOTTO IT
PLANETS DIG Scava il pianeta
CARATTERISTICHE : Nome: KIDYPLANET-MYS Materiale: Argilla Dimensioni: 80 x 80 x 80 mm Accessorio: cavo USB-C Peso: 155 g
CONFEZIONE : 1 × Set di scavo dei pianeti 80 x 80 x 80 mm (3 pietre/pianeti) 1 × Scheda informativa del pianeta 85 x 66 mm
1 × Scalpello, lunghezza: 9 cm 1 × Spazzola, lunghezza: 9 cm 1 × Sacchetto di conservazione con logo KIDYWOLF 1 × Badge 
KIDYWOLF personalizzato, dimensioni: 70 × 70 × 1 mm 1 × Manuale d’uso 1 × Scatola colorata
ISTRUZIONI DI SICUREZZA : Consigliato per bambini sopra i 6 anni. Utilizzare sotto la supervisione di un adulto. Non mettere le 
piccole parti in bocca. Utilizzare lo scalpello con attenzione per evitare lesioni.
DEVICE : Apri la confezione. All’interno troverai la scheda informativa del pianeta, il badge KIDYWOLF e una borsa per 
conservare le pietre scoperte. Rimuovi gli strumenti dall’inserto: 1 × scalpello 1 × pennello. Solleva il coperchio e estrai il 
pianeta da scavare. Posiziona il pianeta su una superficie piana e stabile. Usa lo scalpello per scavare delicatamente e 
rompere il pianeta di argilla. Continua a scavare fino a scoprire le tre pietre nascoste all’interno. Usa il pennello per 
rimuovere la polvere e pulire le pietre. Conserva le pietre scoperte nella borsa di stoccaggio.
CONSIGLI PER LA PULIZIA : Scavare il pianeta può creare polvere e piccoli detriti. Dopo l’uso, assicurati di pulire l’area e 
smaltire correttamente i residui di argilla. Si consiglia di scavare il pianeta su un vassoio, un copritavolo o all’aperto per 
facilitare la pulizia.



GARANTIE
Veuillez contacter le point de vente où vous avez acheté le produit. 
SERVICE
Garantie de 2 ans (à compter de la date d'achat) sous réserve d'une utilisation normale.
La garantie ne couvre pas les pièces autres que le KIDYDRAW lui-même. Une garantie limitée de 6 mois s'applique à la 
batterie. Tenir hors de portée des enfants de moins de 3 ans.
Dans les circonstances suivantes, la garantie ne s'applique pas :
A. Destruction artificielle, utilisation inappropriée ou utilisation à des fins commerciales
B. Garantie expirée
C. Non-présentation de la carte de garantie
D. Contenu de la carte de garantie incompatible avec l'objet réel. Ou flou et illisible
E. Salissures et rayures sur le produit lui-même ou ses accessoires
F. Réparation et modification par l'utilisateur, dommages causés par une catastrophe naturelle ou une force extérieure
G. Défauts causés par une mauvaise utilisation, une utilisation négligente ou abusive des articles.
H. Dommages causés par la pression, la torsion, l'exposition à l'humidité, l'exposition à des températures extrêmes, les 
changements brusques de température, la corrosion, l'oxydation et, en général, les produits ou substances chimiques 
susceptibles d'altérer le produit I. Produit utilisé avec de l'eau, sous la pluie.

GARANZIA E ASSISTENZA

GARANZIA
Si prega di contattare il punto vendita dove è stato acquistato il prodotto.
ASSISTENZA
Garanzia di 2 anni (dalla data di acquisto) soggetta a un uso corretto.
La garanzia non copre parti diverse dal KIDYDRAW stesso. La batteria è coperta da una garanzia limitata di 6 mesi. Tenere 
fuori dalla portata dei bambini di età inferiore a 3 anni.
In queste circostanze, la garanzia non è applicabile:
A. Distruzione artificiale, uso improprio o utilizzo per scopi commerciali
B. Garanzia scaduta
C. Mancata presentazione della scheda di garanzia
D. Il contenuto della scheda di garanzia non corrisponde all'oggetto reale. Oppure è sfocato e illeggibile
E. Sporco e graffi sul prodotto stesso o sugli accessori
F. Riparazioni e modifiche effettuate dall'utente, danni causati da calamità naturali o forze esterne
G. Difetti causati da uso improprio, uso negligente o abuso degli articoli.
H. Danni causati da pressione, torsione, esposizione all'umidità, esposizione a temperature estreme, sbalzi di temperatura, 
corrosione, ossidazione e, in generale, prodotti chimici o sostanze che possono alterare il prodotto
I. Prodotto utilizzato con acqua, sotto la pioggia.



PRODUCTINSTRUCTIES NL
PLANETS DIG Graaf de planeet op
KENMERKEN : Naam: KIDYPLANET-MYS  Materiaal: Klei  Afmetingen: 80 x 80 x 80 mm  Accessoire: USB-C-kabel  
Gewicht: 155 g
VERPAKKING : 1 × Planeet opgraafset 80 x 80 x 80 mm (3 stenen/planeten) 1 × Planeet informatiekaart 85 x 66 mm 1 × Beitel, 
lengte: 9 cm 1 × Borstel, lengte: 9 cm 1 × Opbergzak met KIDYWOLF-logo 1 × Gepersonaliseerde KIDYWOLF-badge, 
formaat: 70 × 70 × 1 mm1 × Gebruikershandleiding 1 × Gekleurde doosverpakking
VEILIGHEIDSINSTRUCTIES : Aanbevolen voor kinderen ouder dan 6 jaar. Gebruiken onder toezicht van een volwassene. Stop 
geen kleine onderdelen in de mond. Gebruik de beitel voorzichtig om letsel te voorkomen.
APPARAAT : Open de verpakking. Binnenin vind je de planeteninformatieskaart, het KIDYWOLF-badge en een opbergzak 
om je ontdekte stenen in te bewaren.
Haal de gereedschappen uit de inzet: 1 × beitel 1 × borstel. Til het deksel op en haal de planeet eruit om te graven. Plaats 
de planeet op een vlakke en stabiele ondergrond. Gebruik de beitel om voorzichtig te graven en de kleiplaneet te breken. 
Ga door met graven totdat je de drie verborgen stenen binnenin ontdekt. Gebruik de borstel om stof te verwijderen en de 
stenen schoon te maken. Bewaar je ontdekte stenen in de opbergzak.
SCHOONMAAKADVIES : Graven in de planeet kan stof en kleine resten veroorzaken. Maak na gebruik het gebied schoon 
en gooi de kleiresten op de juiste manier weg. Het wordt aanbevolen om de planeet op een bak, tafelloper of buitenop-
pervlak te graven om het schoonmaken te vergemakkelijken.



GARANZIA
Si prega di contattare il punto vendita dove è stato acquistato il prodotto.
ASSISTENZA
Garanzia di 2 anni (dalla data di acquisto) soggetta a un uso corretto.
La garanzia non copre parti diverse dal KIDYDRAW stesso. La batteria è coperta da una garanzia limitata di 6 mesi. Tenere 
fuori dalla portata dei bambini di età inferiore a 3 anni.
In queste circostanze, la garanzia non è applicabile:
A. Distruzione artificiale, uso improprio o utilizzo per scopi commerciali
B. Garanzia scaduta
C. Mancata presentazione della scheda di garanzia
D. Il contenuto della scheda di garanzia non corrisponde all'oggetto reale. Oppure è sfocato e illeggibile
E. Sporco e graffi sul prodotto stesso o sugli accessori
F. Riparazioni e modifiche effettuate dall'utente, danni causati da calamità naturali o forze esterne
G. Difetti causati da uso improprio, uso negligente o abuso degli articoli.
H. Danni causati da pressione, torsione, esposizione all'umidità, esposizione a temperature estreme, sbalzi di temperatura, 
corrosione, ossidazione e, in generale, prodotti chimici o sostanze che possono alterare il prodotto
I. Prodotto utilizzato con acqua, sotto la pioggia.

GARANTIE EN SERVICE

GARANTIE
Neem contact op met het verkooppunt waar u het product hebt gekocht. 
SERVICE
2 jaar garantie (vanaf de aankoopdatum) bij correct gebruik.
De garantie dekt geen andere onderdelen dan KIDYDRAW zelf. Op de batterij geldt een beperkte garantie van 6 
maanden. Buiten het bereik van kinderen jonger dan 3 jaar houden.
In de volgende gevallen is de garantie niet van toepassing:
A. Kunstmatige vernieling, oneigenlijk gebruik of gebruik voor commerciële doeleinden
B. De garantie is verlopen
C. Het garantiebewijs kan niet worden getoond
D. De inhoud van het garantiebewijs komt niet overeen met het daadwerkelijke product. Of het is wazig en onleesbaar
E. Vuil en krassen op het product zelf of de accessoires
F. Gerepareerd en gewijzigd door de gebruiker, beschadigd door een natuurramp of externe kracht
G. Defecten veroorzaakt door verkeerd gebruik, nalatig gebruik of misbruik van de artikelen.
H. Schade veroorzaakt door druk, torsie, blootstelling aan vocht, blootstelling aan extreme temperaturen, plotselinge 
temperatuurschommelingen, corrosie, oxidatie en, in het algemeen, chemische producten of stoffen die het product 
kunnen aantasten I. Product gebruikt met water, in de regen.

PLANETS DIG Graaf de planeet op
KENMERKEN : Naam: KIDYPLANET-MYS  Materiaal: Klei  Afmetingen: 80 x 80 x 80 mm  Accessoire: USB-C-kabel  
Gewicht: 155 g
VERPAKKING : 1 × Planeet opgraafset 80 x 80 x 80 mm (3 stenen/planeten) 1 × Planeet informatiekaart 85 x 66 mm 1 × Beitel, 
lengte: 9 cm 1 × Borstel, lengte: 9 cm 1 × Opbergzak met KIDYWOLF-logo 1 × Gepersonaliseerde KIDYWOLF-badge, 
formaat: 70 × 70 × 1 mm1 × Gebruikershandleiding 1 × Gekleurde doosverpakking
VEILIGHEIDSINSTRUCTIES : Aanbevolen voor kinderen ouder dan 6 jaar. Gebruiken onder toezicht van een volwassene. Stop 
geen kleine onderdelen in de mond. Gebruik de beitel voorzichtig om letsel te voorkomen.
APPARAAT : Open de verpakking. Binnenin vind je de planeteninformatieskaart, het KIDYWOLF-badge en een opbergzak 
om je ontdekte stenen in te bewaren.
Haal de gereedschappen uit de inzet: 1 × beitel 1 × borstel. Til het deksel op en haal de planeet eruit om te graven. Plaats 
de planeet op een vlakke en stabiele ondergrond. Gebruik de beitel om voorzichtig te graven en de kleiplaneet te breken. 
Ga door met graven totdat je de drie verborgen stenen binnenin ontdekt. Gebruik de borstel om stof te verwijderen en de 
stenen schoon te maken. Bewaar je ontdekte stenen in de opbergzak.
SCHOONMAAKADVIES : Graven in de planeet kan stof en kleine resten veroorzaken. Maak na gebruik het gebied schoon 
en gooi de kleiresten op de juiste manier weg. Het wordt aanbevolen om de planeet op een bak, tafelloper of buitenop-
pervlak te graven om het schoonmaken te vergemakkelijken.



PRODUKTINSTRUKSJON NO
PLANETS DIG Grav ut planeten
FUNKSJONER Navn: KIDYPLANET-MYS Materiale: Leire Dimensjoner: 80 x 80 x 80 mm Tilbehør: USB-C-kabel Vekt: 155 g
EMBALLASJE : 1 × Planetutgravingssett 80 x 80 x 80 mm (3 steiner/planeter) 1 × Planet informasjonskort 85 x 66 mm 1 × Meisel, 
lengde: 9 cm 1 × Børste, lengde: 9 cm 1 × Oppbevaringspose med KIDYWOLF-logo1 × Tilpasset KIDYWOLF-badge, størrelse: 
70 × 70 × 1 mm 1 × Brukerhåndbok 1 × Farget eskeemballasje
SIKKERHETSINSTRUKSJONER : Anbefales for barn over 6 år. Brukes under tilsyn av en voksen. Ikke putt små deler i munnen. Bruk 
meiselen forsiktig for å unngå skader.
APPARAT : Åpne emballasjen. Inne i pakken finner du planetinformasjonkortet, KIDYWOLF-merket og en oppbevaringspose 
for å oppbevare de oppdagede steinene dine. Ta verktøyene ut av innsatsen: 1 × meisel 1 × børste. Løft lokket og ta ut 
planeten som skal graves.Plasser planeten på en flat og stabil overflate. Bruk meiselen til å forsiktig grave og bryte leirepla-
neten. Fortsett å grave til du oppdager de tre steinene som er gjemt inni. Bruk børsten til å fjerne støv og rengjøre steinene. 
Oppbevar de oppdagede steinene i oppbevaringsposen.
RENSERÅD : Graving i planeten kan lage støv og små rester. Etter bruk, sørg for å rengjøre området og kvitte deg med 
leirerestene på riktig måte. Det anbefales å grave planeten på et brett, bordbeskyttelse eller utendørs for å gjøre rengjørin-
gen enklere.



GARANTIE
Neem contact op met het verkooppunt waar u het product hebt gekocht. 
SERVICE
2 jaar garantie (vanaf de aankoopdatum) bij correct gebruik.
De garantie dekt geen andere onderdelen dan KIDYDRAW zelf. Op de batterij geldt een beperkte garantie van 6 
maanden. Buiten het bereik van kinderen jonger dan 3 jaar houden.
In de volgende gevallen is de garantie niet van toepassing:
A. Kunstmatige vernieling, oneigenlijk gebruik of gebruik voor commerciële doeleinden
B. De garantie is verlopen
C. Het garantiebewijs kan niet worden getoond
D. De inhoud van het garantiebewijs komt niet overeen met het daadwerkelijke product. Of het is wazig en onleesbaar
E. Vuil en krassen op het product zelf of de accessoires
F. Gerepareerd en gewijzigd door de gebruiker, beschadigd door een natuurramp of externe kracht
G. Defecten veroorzaakt door verkeerd gebruik, nalatig gebruik of misbruik van de artikelen.
H. Schade veroorzaakt door druk, torsie, blootstelling aan vocht, blootstelling aan extreme temperaturen, plotselinge 
temperatuurschommelingen, corrosie, oxidatie en, in het algemeen, chemische producten of stoffen die het product 
kunnen aantasten I. Product gebruikt met water, in de regen.

GARANTI OG SERVICE

GARANTI
Kontakt salgsstedet der du kjøpte produktet. 
SERVICE
2 års garanti (fra kjøpsdato) forutsatt riktig bruk.
Garantien dekker ikke andre deler enn selve KIDYDRAW. Det gis 6 måneders begrenset garanti på batteriet. Oppbevares 
utilgjengelig for barn under 3 år.
Garantien gjelder ikke under følgende omstendigheter:
A. Kunstig ødeleggelse, upassende bruk eller bruk til kommersielle formål
B. Garantien er utløpt
C. Manglende fremvisning av garantikortet
D. Innholdet i garantikortet stemmer ikke overens med det faktiske produktet. Eller det er uklart og ugjenkjennelig
E. Smuss og riper på selve produktet eller tilbehør
F. Reparert og modifisert av brukeren, skadet av naturkatastrofer eller ytre krefter
G. Defekter forårsaket av feil bruk, uaktsom bruk eller misbruk av produktene.
H. Skader forårsaket av trykk, vridning, eksponering for fuktighet, eksponering for ekstreme temperaturer, plutselige 
temperaturendringer, korrosjon, oksidasjon og generelt kjemiske produkter eller stoffer som kan endre produktet
I. Produkt brukt med vann, i regn.



INSTRUKCJA PRODUKTU PL
PLANETS DIG Wykop planetę
CECHY : Nazwa: KIDYPLANET-MYS  Materiał: Glina  Wymiary: 80 x 80 x 80 mm  Akcesorium: kabel USB-C  Waga: 
155 g
OPAKOWANIE : 1 × Zestaw do wykopywania planet 80 x 80 x 80 mm (3 kamienie/planety) 1 × Karta informacyjna planety 85 
x 66 mm 1 × Dłuto, długość: 9 cm 1 × Szczotka, długość: 9 cm 1 × Worek do przechowywania z logo KIDYWOLF 1 × Spersona-
lizowana odznaka KIDYWOLF, rozmiar: 70 × 70 × 1 mm 1 × Instrukcja obsługi 1 × Kolorowe opakowanie pudełkowe
INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA : Zalecane dla dzieci powyżej 6 roku życia. Używać pod nadzorem osoby dorosłej. Nie 
wkładać małych elementów do ust. Używać dłuta ostrożnie, aby uniknąć obrażeń.
URZĄDZENIE : Otwórz opakowanie. W środku znajdziesz kartę informacyjną planety, odznakę KIDYWOLF oraz worek do 
przechowywania odkrytych kamieni.Wyjmij narzędzia z wkładki: 1 × dłuto 1 × pędzel. Podnieś pokrywę i wyjmij planetę do 
wydobycia. Umieść planetę na płaskiej i stabilnej powierzchni. Użyj dłuta, aby delikatnie kopać i rozbijać planetę z gliny. 
Kontynuuj kopanie, aż odkryjesz trzy ukryte wewnątrz kamienie. Użyj pędzla, aby usunąć kurz i oczyścić kamienie. 
Przechowuj odkryte kamienie w worku do przechowywania.
PORADY DOTYCZĄCE CZYSZCZENIA : Kopanie planety może wytwarzać kurz i drobne resztki. Po użyciu upewnij się, że 
oczyściłeś obszar i prawidłowo wyrzuciłeś resztki gliny. Zaleca się kopanie planety na tacy, obrusie lub na zewnątrz, aby 
ułatwić sprzątanie.



GARANTI
Kontakt salgsstedet der du kjøpte produktet. 
SERVICE
2 års garanti (fra kjøpsdato) forutsatt riktig bruk.
Garantien dekker ikke andre deler enn selve KIDYDRAW. Det gis 6 måneders begrenset garanti på batteriet. Oppbevares 
utilgjengelig for barn under 3 år.
Garantien gjelder ikke under følgende omstendigheter:
A. Kunstig ødeleggelse, upassende bruk eller bruk til kommersielle formål
B. Garantien er utløpt
C. Manglende fremvisning av garantikortet
D. Innholdet i garantikortet stemmer ikke overens med det faktiske produktet. Eller det er uklart og ugjenkjennelig
E. Smuss og riper på selve produktet eller tilbehør
F. Reparert og modifisert av brukeren, skadet av naturkatastrofer eller ytre krefter
G. Defekter forårsaket av feil bruk, uaktsom bruk eller misbruk av produktene.
H. Skader forårsaket av trykk, vridning, eksponering for fuktighet, eksponering for ekstreme temperaturer, plutselige 
temperaturendringer, korrosjon, oksidasjon og generelt kjemiske produkter eller stoffer som kan endre produktet
I. Produkt brukt med vann, i regn.

GWARANCJA I SERWIS

GWARANCJA
Proszę skontaktować się z punktem sprzedaży, w którym zakupiono produkt. 
SERWIS
2 lata gwarancji (od daty zakupu) pod warunkiem prawidłowego użytkowania.
Gwarancja nie obejmuje części innych niż sam produkt KIDYDRAW. Na baterię udzielana jest 6-miesięczna ograniczona 
gwarancja. Przechowywać w miejscu niedostępnym dla dzieci poniżej 3 roku życia. W następujących okolicznościach 
gwarancja nie ma zastosowania:
A. Sztuczne zniszczenie, niewłaściwe użytkowanie lub wykorzystanie do celów komercyjnych
B. Wygaśnięcie gwarancji
C. Brak karty gwarancyjnej
D. Treść karty gwarancyjnej jest niezgodna z rzeczywistym przedmiotem. Lub jest zamazana i nieczytelna
E. Zabrudzenia i zadrapania na samym produkcie lub akcesoriach
F. Naprawa i modyfikacja przez użytkownika, uszkodzenie w wyniku klęski żywiołowej lub działania sił zewnętrznych
G. Wady spowodowane niewłaściwym użytkowaniem, niedbałym użytkowaniem lub nadużywaniem produktów.
H. Uszkodzenia spowodowane naciskiem, skręceniem, narażeniem na wilgoć, narażeniem na ekstremalne temperatury, 
nagłymi zmianami temperatury, korozją, utlenianiem i ogólnie produktami chemicznymi lub substancjami, które mogą zmienić 
produkt I. Produkt używany w wodzie, w deszczu.



INSTRUÇÕES DO PRODUTO PT
PLANETS DIG Escave o planeta
CARACTERÍSTICAS : Nome: KIDYPLANET-MYS Material: Argila Dimensões: 80 x 80 x 80 mm Acessório: cabo USB-C Peso: 155 g
EMBALAGEM : 1 × Conjunto de escavação de planetas 80 x 80 x 80 mm (3 pedras/planetas) 1 × Cartão de informação 
do planeta 85 x 66 mm 1 × Cinzel, comprimento: 9 cm 1 × Pincel, comprimento: 9 cm 1 × Saco de armazenamento com 
logo KIDYWOLF 1 × Distintivo KIDYWOLF personalizado, tamanho: 70 × 70 × 1 mm 1 × Manual do usuário 1 × Embalagem 
em caixa colorida
INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA : Recomendado para crianças com mais de 6 anos. Usar sob supervisão de um adulto. Não 
colocar pequenas peças na boca. Usar o cinzel com cuidado para evitar ferimentos.
APARELHO : Abra a embalagem. Dentro, você encontrará o cartão de informações do planeta, o emblema KIDYWOLF e 
um saco de armazenamento para guardar suas pedras descobertas. Retire as ferramentas do compartimento: 1 × cinzel 
1 × pincel. Levante a tampa e retire o planeta para escavar. Coloque o planeta sobre uma superfície plana e estável. Use 
o cinzel para escavar cuidadosamente e quebrar o planeta de argila. Continue escavando até descobrir as três pedras 
escondidas no interior. Use o pincel para remover a poeira e limpar as pedras. Guarde suas pedras descobertas no saco 
de armazenamento.
CONSELHOS DE LIMPEZA : Escavar o planeta pode gerar poeira e pequenos detritos. Após o uso, certifique-se de limpar a 
área e descartar corretamente os resíduos de argila. Recomenda-se escavar o planeta sobre uma bandeja, toalha de 
mesa ou ao ar livre para facilitar a limpeza.



GWARANCJA
Proszę skontaktować się z punktem sprzedaży, w którym zakupiono produkt. 
SERWIS
2 lata gwarancji (od daty zakupu) pod warunkiem prawidłowego użytkowania.
Gwarancja nie obejmuje części innych niż sam produkt KIDYDRAW. Na baterię udzielana jest 6-miesięczna ograniczona 
gwarancja. Przechowywać w miejscu niedostępnym dla dzieci poniżej 3 roku życia. W następujących okolicznościach 
gwarancja nie ma zastosowania:
A. Sztuczne zniszczenie, niewłaściwe użytkowanie lub wykorzystanie do celów komercyjnych
B. Wygaśnięcie gwarancji
C. Brak karty gwarancyjnej
D. Treść karty gwarancyjnej jest niezgodna z rzeczywistym przedmiotem. Lub jest zamazana i nieczytelna
E. Zabrudzenia i zadrapania na samym produkcie lub akcesoriach
F. Naprawa i modyfikacja przez użytkownika, uszkodzenie w wyniku klęski żywiołowej lub działania sił zewnętrznych
G. Wady spowodowane niewłaściwym użytkowaniem, niedbałym użytkowaniem lub nadużywaniem produktów.
H. Uszkodzenia spowodowane naciskiem, skręceniem, narażeniem na wilgoć, narażeniem na ekstremalne temperatury, 
nagłymi zmianami temperatury, korozją, utlenianiem i ogólnie produktami chemicznymi lub substancjami, które mogą zmienić 
produkt I. Produkt używany w wodzie, w deszczu.

GARANTIA E ASSISTÊNCIA

GARANTIA
Entre em contato com o ponto de venda onde adquiriu o produto.
ASSISTÊNCIA
Garantia de 2 anos (a partir da data de compra), sujeita ao uso adequado.
A garantia não cobre peças que não sejam do próprio KIDYDRAW. A bateria tem uma garantia limitada de 6 meses. 
Mantenha fora do alcance de crianças com menos de 3 anos.
A garantia não se aplica nas seguintes circunstâncias:
A. Destruição artificial, utilização inadequada ou utilização para fins comerciais
B. Garantia expirada
C. Não apresentação do cartão de garantia
D. O conteúdo do cartão de garantia é inconsistente com o objeto real. Ou está borrado e irreconhecível
E. Sujidade e riscos no próprio produto ou acessórios
F. Reparação e modificação pelo utilizador, danos causados por catástrofes naturais ou forças externas
G. Defeitos causados por utilização indevida, negligente ou abusiva dos artigos.
H. Danos causados por pressão, torção, exposição à humidade, exposição a temperaturas extremas, mudanças bruscas 
de temperatura, corrosão, oxidação e, em geral, produtos ou substâncias químicas que possam alterar o produto
I. Produto utilizado com água, à chuva.



INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE RO
PLANETS DIG Săpați planeta
CARACTERISTICI : Nume: KIDYPLANET-MYS Material: Lut Dimensiuni: 80 x 80 x 80 mm Accesoriu: cablu USB-C Greutate: 155 g
AMBALARE : 1 × Set de săpat planete 80 x 80 x 80 mm (3 pietre/planete) 1 × Cartonaș informativ al planetei 85 x 66 mm
1 × Daltă, lungime: 9 cm 1 × Perie, lungime: 9 cm 1 × Săculeț de depozitare cu logo KIDYWOLF 1 × Insignă KIDYWOLF 
personalizată, dimensiune: 70 × 70 × 1 mm 1 × Manual de utilizare1 × Ambalaj cutie colorată
INSTRUCȚIUNI DE SIGURANȚĂ : Recomandat pentru copii peste 6 ani. Se utilizează sub supravegherea unui adult. Nu 
introduceți piese mici în gură. Folosiți dălta cu atenție pentru a evita rănirea.
ECHIPAMENT: Deschideți ambalajul. În interior veți găsi harta informativă a planetei, insigna KIDYWOLF și o pungă de 
depozitare pentru a păstra pietrele descoperite. Scoateți uneltele din compartiment: 1 × daltă, 1 × pensulă. Ridicați 
capacul și scoateți planeta pe care urmează să o săpați. Așezați planeta pe o suprafață plană și stabilă. Folosiți daltă 
pentru a săpa cu grijă și a sparge planeta din lut. Continuați să săpați până descoperiți cele trei pietre ascunse în interior. 
Folosiți pensula pentru a îndepărta praful și a curăța pietrele. Puneți pietrele descoperite în punga de depozitare. SFATURI 
DE CURĂȚARE: Săparea planetei poate genera praf și mici resturi. După utilizare, asigurați-vă că curățați zona și aruncați 
resturile de lut în mod corespunzător. Se recomandă să săpați planeta pe o tavă, o față de masă sau în aer liber pentru a 
facilita curățarea.



GARANTIA
Entre em contato com o ponto de venda onde adquiriu o produto.
ASSISTÊNCIA
Garantia de 2 anos (a partir da data de compra), sujeita ao uso adequado.
A garantia não cobre peças que não sejam do próprio KIDYDRAW. A bateria tem uma garantia limitada de 6 meses. 
Mantenha fora do alcance de crianças com menos de 3 anos.
A garantia não se aplica nas seguintes circunstâncias:
A. Destruição artificial, utilização inadequada ou utilização para fins comerciais
B. Garantia expirada
C. Não apresentação do cartão de garantia
D. O conteúdo do cartão de garantia é inconsistente com o objeto real. Ou está borrado e irreconhecível
E. Sujidade e riscos no próprio produto ou acessórios
F. Reparação e modificação pelo utilizador, danos causados por catástrofes naturais ou forças externas
G. Defeitos causados por utilização indevida, negligente ou abusiva dos artigos.
H. Danos causados por pressão, torção, exposição à humidade, exposição a temperaturas extremas, mudanças bruscas 
de temperatura, corrosão, oxidação e, em geral, produtos ou substâncias químicas que possam alterar o produto
I. Produto utilizado com água, à chuva.

GARANȚIE ȘI SERVICE

GARANȚIE
Vă rugăm să contactați punctul de vânzare de unde ați cumpărat produsul. 
SERVICIU
Garanție de 2 ani (de la data achiziției), sub rezerva utilizării corespunzătoare.
Garanția nu acoperă alte piese decât KIDYDRAW în sine. Bateria beneficiază de o garanție limitată de 6 luni. A nu se lăsa 
la îndemâna copiilor sub 3 ani.
În următoarele circumstanțe, garanția nu se aplică:
A. Distrugere artificială, utilizare necorespunzătoare sau utilizare în scopuri comerciale
B. Garanția a expirat
C. Nepresentarea cardului de garanție
D. Conținutul cardului de garanție nu corespunde cu obiectul real. Sau este neclar și de nerecunoscut
E. Murdărie și zgârieturi pe produsul în sine sau pe accesorii
F. Reparate și modificate de utilizator, deteriorate de dezastre naturale sau forțe externe
G. Defecte cauzate de utilizarea necorespunzătoare, neglijentă sau abuzivă a articolelor.
H. Deteriorări cauzate de presiune, torsiune, expunere la umiditate, expunere la temperaturi extreme, schimbări bruște de 
temperatură, coroziune, oxidare și, în general, produse sau substanțe chimice care pot altera produsul
I. Produs utilizat cu apă, în ploaie.



PRODUKTINSTRUKTION SE
PLANETS DIG Gräv ut planeten
EGENSKAPER : Namn: KIDYPLANET-MYS  Material: Lera  Mått: 80 x 80 x 80 mm  Tillbehör: USB-C-kabel  Vikt: 155 g
FÖRPACKNING : 1 × Planetutgrävningsset 80 x 80 x 80 mm (3 stenar/planeter) 1 × Planet informationskort 85 x 66 mm 1 × 
Mejsel, längd: 9 cm 1 × Borste, längd: 9 cm 1 × Förvaringspåse med KIDYWOLF-logotyp 1 × Anpassad KIDYWOLF-märke, 
storlek: 70 × 70 × 1 mm 1 × Användarmanual 1 × Färgad boxförpackning
SÄKERHETSINSTRUKTIONER : Rekommenderas för barn över 6 år. Använd under vuxens övervakning. Stoppa inte små delar i 
munnen. Använd mejseln försiktigt för att undvika skador.
APPARAT : Öppna förpackningen. Inuti hittar du planetinformationen, KIDYWOLF-märket och en förvaringspåse för att hålla 
dina upptäckta stenar. Ta ut verktygen från facket: 1 × mejsel 1 × borste. Lyft på locket och ta ut planeten som ska grävas. 
Placera planeten på en plan och stabil yta. Använd mejseln för att försiktigt gräva och bryta lerplaneten.
Fortsätt gräva tills du upptäcker de tre stenar som är gömda inuti. Använd borsten för att ta bort damm och rengöra 
stenarna. Förvara dina upptäckta stenar i förvaringspåsen.
RENGÖRINGSRÅD : Att gräva i planeten kan skapa damm och små skräp. Efter användning, se till att rengöra området och 
kassera lerrester på ett korrekt sätt. Det rekommenderas att gräva planeten på en bricka, bordsduk eller utomhus för att 
göra rengöringen enklare.



GARANȚIE
Vă rugăm să contactați punctul de vânzare de unde ați cumpărat produsul. 
SERVICIU
Garanție de 2 ani (de la data achiziției), sub rezerva utilizării corespunzătoare.
Garanția nu acoperă alte piese decât KIDYDRAW în sine. Bateria beneficiază de o garanție limitată de 6 luni. A nu se lăsa 
la îndemâna copiilor sub 3 ani.
În următoarele circumstanțe, garanția nu se aplică:
A. Distrugere artificială, utilizare necorespunzătoare sau utilizare în scopuri comerciale
B. Garanția a expirat
C. Nepresentarea cardului de garanție
D. Conținutul cardului de garanție nu corespunde cu obiectul real. Sau este neclar și de nerecunoscut
E. Murdărie și zgârieturi pe produsul în sine sau pe accesorii
F. Reparate și modificate de utilizator, deteriorate de dezastre naturale sau forțe externe
G. Defecte cauzate de utilizarea necorespunzătoare, neglijentă sau abuzivă a articolelor.
H. Deteriorări cauzate de presiune, torsiune, expunere la umiditate, expunere la temperaturi extreme, schimbări bruște de 
temperatură, coroziune, oxidare și, în general, produse sau substanțe chimice care pot altera produsul
I. Produs utilizat cu apă, în ploaie.

GARANTI OCH SERVICE

GARANTI
Kontakta den återförsäljare där du köpte produkten. 
SERVICE
2 års garanti (från inköpsdatum) vid korrekt användning.
Garantin täcker inte andra delar än KIDYDRAW själv. 6 månaders begränsad garanti gäller för batteriet. Förvaras utom 
räckhåll för barn under 3 år.
Garantin gäller inte under följande omständigheter:
A. Artificiell förstörelse, olämplig användning eller användning för kommersiella ändamål
B. Garantin har löpt ut
C. Garantikortet kan inte uppvisas
D. Innehållet i garantikortet stämmer inte överens med den faktiska produkten. Eller är suddigt och otydligt
E. Smuts och repor på själva produkten eller tillbehören
F. Reparation och modifiering av användaren, skada orsakad av naturkatastrof eller yttre kraft
G. Defekter orsakade av felaktig användning, vårdslös användning eller missbruk av produkterna.
H. Skador orsakade av tryck, vridning, exponering för fukt, exponering för extrema temperaturer, plötsliga temperaturförän-
dringar, korrosion, oxidation och, i allmänhet, kemiska produkter eller ämnen som kan förändra produkten
I. Produkt som använts med vatten, i regn.



产品说明 CN
PLANETS DIG 挖掘星球
特征 : 名称：KIDYPLANET-MYS  材质：粘土  尺寸：80 x 80 x 80 mm  配件：USB-C 数据线  重量：155 g
包装 : 1 × 星球挖掘套装 80 x 80 x 80 mm（3 块石头/星球）1 × 星球信息卡 85 x 66 mm 1 × 凿子，长度：9 cm                 
1 × 刷子，长度：9 cm 1 × 带 KIDYWOLF 标志的收纳袋 1 × 定制 KIDYWOLF 徽章，尺寸：70 × 70 × 1 mm 1 × 用户手册                 
1 × 彩色包装盒
安全说明 : 建议 6 岁以上儿童使用。需在成人监督下使用。请勿将小零件放入口中。使用凿子时请小心，以免受伤。
设备使用说明 : 打开包装。里面您会发现行星信息卡、KIDYWOLF 徽章，以及一个用于存放您发现的宝石的收纳袋。
从插槽中取出工具：1 × 凿子1 × 刷子
掀开盖子，取出要挖掘的行星。将行星放在平坦稳定的表面上。使用凿子轻轻挖掘并破开黏土行星。
继续挖掘，直到发现藏在里面的三块宝石。使用刷子清除灰尘并清洁宝石。将您发现的宝石存放在收纳袋中。
清洁建议
挖掘行星可能会产生灰尘和小碎片。使用后，请确保清理区域并妥善处理黏土碎屑。建议在托盘、桌布或户外表面上挖掘行星，以便更
轻松地清理。



GARANTI
Kontakta den återförsäljare där du köpte produkten. 
SERVICE
2 års garanti (från inköpsdatum) vid korrekt användning.
Garantin täcker inte andra delar än KIDYDRAW själv. 6 månaders begränsad garanti gäller för batteriet. Förvaras utom 
räckhåll för barn under 3 år.
Garantin gäller inte under följande omständigheter:
A. Artificiell förstörelse, olämplig användning eller användning för kommersiella ändamål
B. Garantin har löpt ut
C. Garantikortet kan inte uppvisas
D. Innehållet i garantikortet stämmer inte överens med den faktiska produkten. Eller är suddigt och otydligt
E. Smuts och repor på själva produkten eller tillbehören
F. Reparation och modifiering av användaren, skada orsakad av naturkatastrof eller yttre kraft
G. Defekter orsakade av felaktig användning, vårdslös användning eller missbruk av produkterna.
H. Skador orsakade av tryck, vridning, exponering för fukt, exponering för extrema temperaturer, plötsliga temperaturförän-
dringar, korrosion, oxidation och, i allmänhet, kemiska produkter eller ämnen som kan förändra produkten
I. Produkt som använts med vatten, i regn.

保修与服务

保修条款
请联系购买产品的销售点
服务
正常使用情况下提供2年保修（自购买日起算）。
保修范围仅限KIDYDRAW本体，不包含其他部件。电池享有6个月有限保修。请置于3岁以下儿童无法触及处。
以下情况不适用保修：
A. 人为破坏、不当使用或用于商业用途
B. 保修期已过
C. 未出示保修卡
D. 保修卡内容与实际物品不符，或字迹模糊无法辨认
E. 产品本体或配件存在污渍、划痕
F. 用户自行维修改装、自然灾害或外力损坏
G. 因误用、疏忽使用或滥用导致的缺陷
H. 因压力、扭曲、受潮、极端温度、温度骤变、腐蚀、氧化及化学物质导致的损坏
I. 产品在水中或雨中使用

PLANETS DIG 挖掘星球
特征 : 名称：KIDYPLANET-MYS  材质：粘土  尺寸：80 x 80 x 80 mm  配件：USB-C 数据线  重量：155 g
包装 : 1 × 星球挖掘套装 80 x 80 x 80 mm（3 块石头/星球）1 × 星球信息卡 85 x 66 mm 1 × 凿子，长度：9 cm                 
1 × 刷子，长度：9 cm 1 × 带 KIDYWOLF 标志的收纳袋 1 × 定制 KIDYWOLF 徽章，尺寸：70 × 70 × 1 mm 1 × 用户手册                 
1 × 彩色包装盒
安全说明 : 建议 6 岁以上儿童使用。需在成人监督下使用。请勿将小零件放入口中。使用凿子时请小心，以免受伤。
设备使用说明 : 打开包装。里面您会发现行星信息卡、KIDYWOLF 徽章，以及一个用于存放您发现的宝石的收纳袋。
从插槽中取出工具：1 × 凿子1 × 刷子
掀开盖子，取出要挖掘的行星。将行星放在平坦稳定的表面上。使用凿子轻轻挖掘并破开黏土行星。
继续挖掘，直到发现藏在里面的三块宝石。使用刷子清除灰尘并清洁宝石。将您发现的宝石存放在收纳袋中。
清洁建议
挖掘行星可能会产生灰尘和小碎片。使用后，请确保清理区域并妥善处理黏土碎屑。建议在托盘、桌布或户外表面上挖掘行星，以便更
轻松地清理。



MULTILINGUAL INSTRUCTION DOWNLOAD 
WARNING

ACHTUNG!
ADVARSEL

/VARNING
ATENCIÓN!
ΠΡΟΣΟΧΗ!

ATTENTION!
AVVERTENZA!

OPGELET!
OSTRZEŻENIE

AVISO
ATENȚIE!

احذر
 경고!
警告
警告

Not suitable for children under 36 months. Long cord. Strangulation hazard. Small parts. Choking hazard.
Nicht geeignet für Kinder unter 36 Monaten. Lange Schnur. Strangulationsgefahr. Kleine Teile. Erstickungsgefahr.
Ikke egnet til børn/barn under 36 måneder. Lang ledning/lång kabel. Fare/risk for kvælning/kvävning/kvelningsfare. 
Små dele/delar. Fare for kvælning.
No apto para niños menores de 36 meses. Cordón largo. Peligro de estrangulamiento. Trozos pequeños. Peligro de asfixia.
Ακατάλληλο για παιδιά κάτω των 36 μηνών. Μακρύ καλώδιο. Κίνδυνος στραγγαλισμού. Μικρά κομμάτια. Κίνδυνος πνιγμού.
Ne convient pas à des enfants de moins de 36 mois. Câble long. Risque de strangulation. Petites pièces. Risque d’étouffement.
Non adatto a bambini di età inferiore a 36 mesi.Cavo lungo. Rischio di strangolamento. Contiene piccole parti. Rischio di soffocamento.
Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden. Lang snoer. Gevaar voor wurging. Kleine stukjes. Verstikkingsgevaar.
Nieodpowiednie dla dzieci w wieku poniżej 36 miesięcy. Długi przewód. Ryzyko uduszenia. Małe części. Ryzyko zadławienia.
Não adequado para crianças com menos de 36 meses de idade.  Cordão longo. Risco de estrangulamento. Peças pequenas. Risco de asfixia.
Nu este potrivit pentru copiii cu vârsta sub 36 de luni. Cablu lung. Pericol de strangulare. Bucăți mici. Pericol de sufocare.
غیر مناسب للأطفال دون سن 36 شھرًا.قطع صغیرة. خطر الاختناق.سلك طویل. خطر الاختناق.
36개월 미만의 어린이에게는 적합하지 않습니다. 긴 코드.긴 코드. 목이 졸릴 위험이 있습니다.작은 부품. 질식 위험.
36ヶ月未満のお子様には適していません。コードが長い。窒息の危険性あり。  部品が小さい。窒息の危険性。
不适合36个月以下儿童。电源线较长。勒颈危险。零件较小。窒息危险。
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Verifica le disposizioni del tuo Comune
Riduci il volume dell’astuccio

Check the disposition of your community
Reduce the volume of the box



Not suitable for children under 36 months. Long cord. Strangulation hazard. Small parts. Choking hazard.
Nicht geeignet für Kinder unter 36 Monaten. Lange Schnur. Strangulationsgefahr. Kleine Teile. Erstickungsgefahr.
Ikke egnet til børn/barn under 36 måneder. Lang ledning/lång kabel. Fare/risk for kvælning/kvävning/kvelningsfare. 
Små dele/delar. Fare for kvælning.
No apto para niños menores de 36 meses. Cordón largo. Peligro de estrangulamiento. Trozos pequeños. Peligro de asfixia.
Ακατάλληλο για παιδιά κάτω των 36 μηνών. Μακρύ καλώδιο. Κίνδυνος στραγγαλισμού. Μικρά κομμάτια. Κίνδυνος πνιγμού.
Ne convient pas à des enfants de moins de 36 mois. Câble long. Risque de strangulation. Petites pièces. Risque d’étouffement.
Non adatto a bambini di età inferiore a 36 mesi.Cavo lungo. Rischio di strangolamento. Contiene piccole parti. Rischio di soffocamento.
Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden. Lang snoer. Gevaar voor wurging. Kleine stukjes. Verstikkingsgevaar.
Nieodpowiednie dla dzieci w wieku poniżej 36 miesięcy. Długi przewód. Ryzyko uduszenia. Małe części. Ryzyko zadławienia.
Não adequado para crianças com menos de 36 meses de idade.  Cordão longo. Risco de estrangulamento. Peças pequenas. Risco de asfixia.
Nu este potrivit pentru copiii cu vârsta sub 36 de luni. Cablu lung. Pericol de strangulare. Bucăți mici. Pericol de sufocare.
غیر مناسب للأطفال دون سن 36 شھرًا.قطع صغیرة. خطر الاختناق.سلك طویل. خطر الاختناق.
36개월 미만의 어린이에게는 적합하지 않습니다. 긴 코드.긴 코드. 목이 졸릴 위험이 있습니다.작은 부품. 질식 위험.
36ヶ月未満のお子様には適していません。コードが長い。窒息の危険性あり。  部品が小さい。窒息の危険性。
不适合36个月以下儿童。电源线较长。勒颈危险。零件较小。窒息危险。
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Veuillez télécharger la Déclaration de Conformité avec le code QR ici :

Download hier de Conformiteitsverklaring met de QR-code:

Bitte laden Sie die Konformitätserklärung mit dem QR-Code hier herunter:

Download the Declaration of Conformity with the QR code here:


